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Col\gitédInternational De La Croizx-Rouge

Agence Centrale lJes Prisonniers De Guerre

- 112428
Genéve, den 20, Juli 1951,

FORBUNDETD FOR SOSIAL OPPREISNING
Kierschowsgt. 5,
0 8L O.

Sehr geehrte Herren!

Wir haben die Fhre, den Dmpfeng des geschBitzten Schreibens
vom 284 Juni 1951 (samt freundllchst beigeschlossener‘ﬁbersetzung in die
deutsche Sprache) mit bestem Danke zu bestadtigen. Sie bertthren in diesex
Ihrer Zuschrift die Angelegenheit des Beitritts Norwegens zu den Genfer
Abkommen vom 12, August 1949. ‘

Die von Ihnen aufgeworfiene Fruge ist ung bereits seit lan-
ger Zeit bekannt und gelfufig) wir hatten schon vor dem Jahre 13949 Ge-
legenheit, in einem der XVII, Internstionalen Rotkreutzkonferenz (Stock-
holm, 1943) unterbreitetoen Bericht die Ansicht des Internationalan ¥o~-
mltees zu diesem Gegenstande bekanntzugeben. ‘

- VWas nun die neuen Bestimmungen des I, Genfer Abkommens vom
12. August 1949 %ber die Verbesserung des Iloses der Verwundeten und
Kranken der bewaffneten Xif2fte im Felde anbelangt, so M1t die Ertei-
lung einer diesbezWglichen authentischen Interpretatian nicht in den
Zustindigkeitebereich des Internctionalen Komltees vom Hoten Kreuz,
Dieses Recht steht allein den Signatarstaaten zu, zllenfalls im Vege
gegenseitiger Befragungen und Beratungen. wir kinnen daher, wie Sie
wohl begreifen werden, zZu unserm leidwesgen keine prtizisere Antwort auf .
Ihre Anfrage erteilen,

Allerdings haben wir in unserem fUr die nationalen Rot-
kreuzgesellschaften bestiummten Xommentar der Abkommen vom 12, August
1849 auf Seite 26 und 28 bezllglich der Anwendung des Artikels 18 des
I.ibkommens einige Angaben gemacht, #ir senden lhnen in Sonderumschlag
ein Ixemplar des 1,Bandes dieses Kommentars, in dem Sie die obenerwfhn-
ten Auskiinfte finden werden,

In vorztflicher Hochachtung

Clzude Pilloud
(sign.)

Leiter der Rechtsabteilung






